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Műsor.
<3

Kedd, november 20 
este fél 9 órakor

Szerda, november 21 
este fél 9 órakor

Csütörtök, november 22 
délután A órakor

Csütörtök, november 22 
este fél 9 órakor

Péntek, november 23 
este fél 9 órakor

Szombat, november 24

Vasárnap, november 25 
délután fél 3 órakor

Vasárnap, november 25 
este fél 6 órakor

Vasárnap, november 25 
este 9 órakor

A testőr 
Régi nyár 
Ábris rózsája 
Csókhercegnő 
Cigánybáró 
Nincs előadás 
Csókhercegnő 
A testőr 
Nincs előadás

Ára: 5 Lei



2 SZÍNHÁZ és mozi 3. szám

A táncoskomikus legfőbb vágya
drámai szerepet játszani, de azért mostani sikerei mellett is boldog.

A kicsiny férfi öltözőben, ahol min
den sarokban hatalmas ruhakosarak 
állanak és a falak más és más szere
pek? számára készített ruhákkal vannak 
teleaggatva, interjúvolom meg Felhő 
Ervint. Művész. Minden szerepben 
tökéletes. Az egyik napon fiatal gye

reket játszik, mig a következő szerepe 
már egy öreg, sir szélén álló aggas
tyánt alakit. Minden szerepében első
rangú alakítást nyújt. Azt hiszem, neki 
nincsen kedvenc szerepe. Azaz van, 
az amiben játszik. Egyforma lelkese
déssel próbál, tanul, függetlenül a sze-

Felhő Ervin

reptől. Meg vagyok győződve, hogy 
a Hamlet sírásóját éppen olyan lelke
sedéssel válaíná el, mint a bolondos 
költő szerepét a Pompadurban. Most 
öltözködik. Siet, nehogy lekésse a je
lenést. A tükör előtt áll és szakérte
lemmel köti a nyakkendőjét. Gyorsan, 
sietve beszél. Nem hazudtolja meg 
magát, mert az életben is vidám, gon

datlan tánckomikus, épp úgy, mint a 
szerepeiben.

— Örül, — kérdezem, — hogy be
futott Temesvárott?

A közönség a felvonás végén han
gosan kezdte kiabálni nevét. Felhő! 
Felhő ! — Kiabálták és viharosan köve
telték, hogy jöjjön a függöny elé.

— Azt tudja, — mondom, — hogy
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Gyurkovics fiuk.
Operett négy felvonásban (6 kép.) Irta : Farkas Imre Herczeg Ferenc regényéből.

Szereplők:
Brenóczy ezredes.................................. Kelemen Lajos
Die schöne Poldi, a felesége............... Bánhidy Ilona
Jutka, a leányuk...................................... Zöldhelyi Anna
Dumba gróf..........................................Csóka József
Anikó, a leánya.................................. • Fekete Rózsi
Gyurkovicsné..........................................Földes Berta
Milán..................................................... Fratta Géza
Géza.................................. ..... Felhő Ervin
Gyurka..................................................... Kertész Gábor
Bandi.........................................   • • • Nagy Laci

Brenóczy ezredes elvált a feleségé
től, aki Bécsben él. Egyetlen gyere
kük, Jutka felváltva, hol az apánál, 
hol pedig édesanyjánál van. Gyurko
vics Géza önkéntes beleszeret Jutkába, 
aki viszontszereti őt. Már megkéri 
Jutka kezét, amikor megérkezik Poldi, 
az ezredes felesége, h^gy visszavigye 
Bécsbe. Az elutazás előtt egy korcs
mában várnak elindulásra és a Gyur
kovics fiuk véd- és dacszövetséget 
kötnek, hogy hozzá segítik Jutkát 
Gézához. Éppen tanácskoznak, amikor 
bejön az ivóba Anikó, a korcsmáros 
leánya, aki Gyurkának régi gyerekkori 
ideálja. Természetesen egymásba sze

retnek. Géza és Jutka örök hűséget fogad
nak egymásnak. Jutkáékkal megy Anikó 
is, aki iskolatársa volt Jutkának. Poldi 
elhatározza, hogy férjhez megy Dumba 
grófhoz, ha beleegyezik, hogy a fia 
Jutkát elvegye. A legválságosabb pil
lanatban megérkezik Géza és Sándor 
és mindketten megszöktetik a leányo
kat. Az ezredes pedig kibékül a fele
ségével. Egyedül a Gyurkovics marna 
haragszik, hogy fiai rossz partit csi- 
r áltak, de ő is hamar megbékül, ami
kor megtudja, hogy menyei örököl
tek és megbékélten öleli szivére a 
leányokat.
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Énekeljen a közönség.
A Gyurkovics fiuk slágerei.

Esik eső hegyen völgyön: énekli Kelemen Lajos.
Dal:

I.

Esik eső hegyen völgyön
Csak úgy járok messze földön,
Nincs kenyeret aki szegjen
Poharamba aki töltsön,
Kifordítom a subámat
Bévül marad a bubánat.. .
Hűtlen, kedves kis galambom meghalok én teutánad.

II.

Hogyha újra megtalálom 
A szivemre idezárom, 
Nem hagylak el többé soha 
Semmi kincsért a világon, 
Virág lesz az ablakában, 
Fehér szegfű piros mályva, 
Hallgasd meg a sóhajtásom 
Gyere haza édes párom!

Aniko belépője :
A rokolyám francia selyem 
Rajta gyöngyvirág töméntelen, 
Aki engem egyszer átölel, 
Gyöngyvirágra lel.

Az Orlov szereposztása.
Nadja...............
Alex, nagyherceg 
Dolly...............  
Jolly...................  
Walsch . . . . 
Páholynyitogató • 
Stepanov • • • • 
Detektivfőnök • •

Lengyel írén 
Fratta Géza 
Fekete Rózsi 
Felhő Ervin 
Csóka József 
Szabadkai Miklós 
Darvas Ernő 
Szabados Árpád
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a temesvári publikum nagyon szigorú 
és erre még nem volt példa, hogy 
ilyen hamar megszeressenek egy tánc
komikust, mint Önt?

— Istenem, azt hiszem, hogy ez 
egy olyan kérdés, amire nem adhatok 
más választ, mint igenlőt. Kimondha
tatlanul boldog vagyok Dettai fiú 
vagyok és már tiz évvel ezelőtt sze
repeltem egy azóta már rég megszűnt 
kabaréban. Régi, nagyon régi vágyam, 
hogy temesvári színész legyek és, hogy 
ha valami szépet akartam gondolni, 
akkor mindig arra gondoltam, hogy 
Temesvár közkedvelt tánckomikusa 
leszek.

— Művészi tervei? Ambíciói?
— Megmutatni a temesvári közön

ségnek, hogy egy komikus minden 
szerepben tökéletes lehet. Mert véle
ményem szerint egy igazi művész 
sokoldalú. Egy színésznek, ha azt akar
ja, hogy méltó legyen erre a névre, 
mindig más és más alakokat kell ját

szania. Ma Lear királyt, holnap csör- 
gősapkás bohócot ...

— Játszott már nagy drámai szere
peket és szeretne azokban fellépni a 
temesvári színpadon ?

— Szinészsors örök tragédia ! Mó
káznom kell a színpadon, amikor pe
dig nagyon sokszor Otellót, Cyranót 
szeretnék játszani. Titkos lágyam, hogy 
egyszer mint drámai sz nesz lepjem 
meg ezt az aranyos közönséget. Ez 
azonban egyelőre csak utópia, utol
érhetetlen ábránd. A legfontosabbat 
azonban már sikerült elérnem, szeret 
a közönség!

Az interjúnak vége. Az ügyelő ko- 
pog az ajtón. Következik a jelenése. 
Reflekszmozdulattal végigsimitja a ha
ját, egy utolsó pillantást vet a tükörbe 
és azzal rohan a színpadra. Kint a 
közönség tapsol és csakhamar nevetési 
orkán dúl a nézőtéren. Mindenki mulat 
a tréfás Felhőn, aki drámában szeretne 
játszani, de mint tánckomikus is egyike 
a legjobbaknak. Ifjabb Kubán Endre.

H cigánybáró.
Operett három felvonásban. Irta Jókai Mór. Zenéjét szerzetté Strauss János. 

SZEMÉLYEK:
Zsupán..................................................... Szabadkai Miklós
Arzena..................................................... ...  Fekete Rózsi
Mirabella...................................................... K. Szűcs Irén
Szaffi.........................................................  Zöldhelyi Anna
Barinkay...................................................... Kelemen Lajos
Oábor diák...................................................Kertész Gábor

Barinkay visszatér a Bánátba, hogy 
apja földjét elfoglalja. A föld puszta
ság és azon csak cigányok laknak. 
Barinkayt elnevezik cigánybárónak. 
Megkéri a gazdag Zsupán Kálmán 
leányát, de azt a választ kapja, hogy 
nősüljön cigányok közül. Megszereti 
Szaffit, a cigányleányt, aki megálmodja, 
hogy Barinkay apja hová ásta el a

kincseit A kincseket megtalálják és 
Barinkay gazdag lesz. Akkor jön a 
vidékre katonákat verbuválni Gábor 
diák. Barinkay is felcsap. A háború
ban sok vitézi tettet követ el. Jutalmul 
Mária Terézia királynő megteszi bá
róvá és Szaffit, akiről kiderül, hogy 
fejedelmi származású, hozzáadja fele
ségül.
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Csókhercegnő.
A temesvári karmester operettje.

Pénteken volt a bemutatója 
a C s ó k h e r ce g n ő n e k. Zenéjét 
S c h r e i be r Alajos temesvári kar
nagy. komponálta, a szöveget K ő - 
rössi Zoltán fiatal tándoskomilkus 
irta. Tartalma a következő : Egy 
fiatal mágnás szérelmés a színház 
ü!n ne pe lit pr íma db n n á i áb'a. Köv e t i 
a primadonnáit a műivészkávéházba, 
ahol sikerüli megismerkedni vele. 
Forró szerelmi vallomás következik* 
és a gróf, amikor látja, hogy a pri
madonna elveszti a fejét, mégkéri, 
legyen a barátnője. Ez azonban sze
relmes a mágnásba és elh átlát ózza, 
hogy ném a kedvese, hanem a fe
lesége lesz neki. Elutasítja a grófot 
ajánlatával. A gróf egy tűzés csók
tól telveszti a fejét, — ezien fordul

meg az egész darab, — éis felajánlja 
a színésznőnek ősi várkastélyát. 
Házavatón vannak', amikor mlegér- 
kezik a gróf apja és elszörnyüj- 
ködve látja, hogy szörnyűi veszede
lem1 fenyegeti a családi címért, mert 
a legifjabb gróf feleségül veszi a 
színésznőt. Hogy a bajnak elejét ve
gye, azt hazudj a a primádönnának, 
hogy ez az eljegyzés nem' komoly, 
mért már számtalanszor volt eljegy
zése a fiatal grófnak. A primadonna 
hitelt ad az öreg grófnak és vé
rig sértve eltávozik a kastélyból. 
A harmadik felvonásban jóra fordul 
minden. A színésznő mégtudja, hogj' 
a gróf szívből szereti és boldogan 
lesz a felesége. Mottó: a szerelem 
mindig erősebb az jntriklánálli.

Csókhercegnő.
Operett 3 felvonásban. — Zenéjét szerezte Schreiber Alajos. — Szövegét 

irta : Körössy Zoltán.
Szereplők:

Oróf Várkonyi Lehel...................................... Szabados Árpád
Várkonyi Rudolf.............................................. Kertész Gábor
Lotti tante............... ......................................K. Szűcs Irén
Natasa............................................................. Zöldhelyi Anna
Sárika ) _ , . •1^073 í......................................................... Fekete Rózsi
Lojzi, a Fekete darázs tulajdonosa • • • • Csóka József
Frici................................................................. Felhő Ervin
Kelemen..........................................................Szabadkai
Hédy • *......................................................... Szabó Gitta
Rendőr..............................................................Darvas Ernő
Detektív..........................................................Szalay Zsigm.
Gyurka inas .................................................. Pásztor István
Richard..............................................................Nagy László



3. szám SZÍNHÁZ ÉS MOZI 5

Molnár-ciklus a temesvári színházban
Azokon a színpadokon, melyeken 

magyarul játszanak, sorra ünnepük 
mostanában Molnár Ferencet azzal, 
hogy darabjaiból ciklusokat rendez
nek. Az alkalom erre az, hogy most 
van negyedszázada annak, hogy Molnár 
Ferenc, az újságíró, színpadi szerző' 
lett. Huszonöt év eló'ti irta meg Mol
nár Ferenc legelső vigjátékát, A dok
tor urat, melyet azóta a darabok egész 
sokasága követett Mindegyik egy-egy 
méitföldjelzője Molnár Ferenc láng
eszének.

Nem célunk ezzel a pár sorral, 
hogy Molnár Ferenc munkásságáról 
méltatást írjunk. Ez a munkásság is
meretes a színházba járó közönség 
előtt. Molnár Ferenc a szinirodalom 
terén ma ismert márka nemcsak a

magyar színpadokon, hanem az egész 
világon. Ma már minden nemzet nyel
vén játszák a darabjait. Szerte a vilá
gon minden ország színpadjain isme
retes név a Molnár Ferenc neve és 
ha az igazgatók biztos sikert akarnak, 
Molnár darabot tűznek ki műsorra.

Az ünneplők sorából a temesvári 
magyar színház sem maradhat el és 
szintén megrendezi a Molnár-ciklust. 
Első gyöngye ennek A testőr. Aztán 
egymást követi majd a jubiláló szerző 
legszebb darabjainak választéka. A 
közönség pedig azzal hódol a nagy 
iró szellemének, hogy sűrűn látogatja 
ezeket az előadásokat és miközben a 
színészeknek tapsol, lelkében hódol a 
nagy írónak, aki a darabbal a magyar
ságot megajándékozta.

Heti strófák.
Ősz is van és hideg is van, 
bizony nagyon fázunk már, 
szerencse, hogy fölmelegit 
színházban A régi nyár.

A Csókhercegnő operettnek 
van két kedves szerzője, 
az egyiktől való a csókja, 
másiktól hercegnője.

Ha a színházban majd egyszer 
az Anya című < arab megy, 
akkor a belépőjegy nem más, 
csak csupa Anya-jegy.

Egy bakfis kérdi: mi az uj darab, 
a válasz: Drága, kicsi buksi, 
a bakfis szól: ne hízelegjen, 
a darabot akarom tudni.

A házibarát előadáson 
sok agglegény lesz a nézőtéren, 
mindegyik arra lesz kiváncsi, 
ráülik-e a darab, kérem.

A bonviván a szerelmes lányoknak 
szivből csak ezt üzeni, 
köszöni a sok szerelmes levelet,] 
mert igy van, mit fűteni.

Kóró Pál.
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ft két uj bonviván bemutatkozása.
Schreiber Alajos szép sikert aratott 

operettjében bemutatkozott Temesvár 
két uj bonvivánja is. Kertész Gá
bor elegáns megjelenésű, szép hangú 
szinâșz. Nagyon jól játszik. A második 
felvonás fináléjában van egy rnulatási 
jelenete, amikor sikerül könnyeket 
csalnia a közönség szemébe és arra 
a negyedórára visszavarázsolta a gentri- 
világ minden boldogságát, bűbájos 
derűjét. A közönség ezért hatalmas 
tapsorkánnal jutalmazta meg a szi- 
nészt. Kertész Gábor egyébként a 
Városi színháznak a tagja volt éveken 
keresztül. A nagy sikerű Gyurkovics

fiukban ö játszotta a főszerepet, Milánt. 
Kelemen Lajos, a másik bonvi
ván hétfőn mutatkozott be a temes
vári közöségnek ugyancsak a Csók
hercegnő című operettben. Hamarosan 
sikerült megtalálnia a kontaktust a 
közönséggel és az első felvonás na
gyon szép tangó száma után, már 
megállapítottuk, hogy Kelemen is 
csatát nyert. Mindkettőjüknek a szer
ződtetése határozottan nyeresége a 
temesvári színtársulatnak. Meg vagyunk 
győződve, hogy még nagyon sok forró 
sikerű szinházi estében fognak minket 
részesíteni.

OFIȚERUL DE GARDĂ — A TESTŐR.
Comedie ín 3 acte, de Francise Molnár. — Vígjáték három felvonásban. 

Irta : Molnár Ferenc. Rendező : Kovács Imre.
Szereplők:

Színész .....................................................
Színésznő, a felesége...............................
Kritikus, a barátjuk ...................................
Hitelező.....................................................
Szobaleány..................................................
Páholynyitogatónő......................................
Színésznő anyja..........................................

Fratta Géza
Bánhidy Ilona
Darvas Ernő 
Szabadkai Miklós 
Vékony Ilonka 
Földes Berta 
K.-Szücs Irén

A színész lelkében kételyek támadnak: vájjon igazán szereti-e a felesége, 
vagy pedig könnyen eltántorítható tőle? Azért eltávozik hazulról azzal, hogy 
vidékre megy vendégszerepelni. Elutazás előtt testőrtiszti ruhába öltözik és 
látogatást tesz a színésznőnél, akinek elmondja, hogy imádja. Úgy beszélik 
meg, hogy este találkoznak az opera egyik páholyában. A találkozás meg
történik és a testőrnek sikerül a színész feleségét meghódítani A színész mint 
férj megrendül, de mint színészt nagy elégtétellel tölti el az a tudat, hogy 
sikerült neki még feleségét is félrevezetni, olyan tökéletesen játszotta a testőr
tiszt szerepét. A harmadik felvonásban haza jön a férj és leleplezi a feleségé
vel űzött játékot. Az asszony akkor azt a meglepő kijelentést tette, hogy ele
jétől fogva tisztában volt az egésszel, csak nem akarta férjének a kedvét el
rontani a játékkal. A színész pedig sohasem tudja meg, hogy ő játszott a 
feleségével, vagy pedig a felesége ő vele.
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BĂNHIDY ILONA.
Éveken keresztül a budapesti szín

házak dédelgetett kedvence volt Bán- 
hidy Ilona. Vakító elegáns, hódító 
megjelenésű, akinek minden egyes 
fellépte hatalmas szenzációja volt a 
pesti színházaknak. Nevéhez nagy, sok 
forró siker fűződik. Karinthy Frigyes 
Holnap reggelében a főszerepet ját
szotta utolérhetetlen művészettel. Erre 
a szezonra az Uj Színházhoz volt 
leszerződ tetve. Orbók Atilla Fiacskám 

című darabjában egy táncosnőt ala
kított, tele temperamentummal és lük
tető energiával. Fehér Imre színigaz
gató látta játszani a Fiacskámban és 
azonnal tárgyalni kezdett vele. Ered
mény nélkül. Már visszajött Temes
várra, amikor a népszerű primadonna 
sürgönyt küldött, amelyben jelezte, 
hogy leszerződik. Ma este a Testőr
ben mutatkozik be. Molnár Ferencnek 
egyike a legkiválóbb interpretálója

Visul de vară — A régi nyár
Revistă în 3 acte (7 tablouri) de Ștefan Békefi, muzica de Ludovic Lajtai — 
Revüoperett 3 felvonásban (7 kép) —• Irta ifj. Békefi, zenéjét Lajtai. Regisor 

— Rendező : Kovács Imre. Dirigent — Karnagy : Schreiber Al.
Persoane: — Személyek:

Mária, hires színésznő.................................. Zöldhelyi Anna
Zsuzsi, a leánya................................................Barna Sári
Báró Jankovich János...................................Fratta Oéza
Miklós, a fia..................................................Felhő Ervin
Trafina, Mária rokona.................................. Csóka József
Mimóza, öltöztetőnő...................................... K. Szűcs Irén
Kitty ) Szabó Oitta
Lulu j a Revü szinház Sörljei................... Berecz Manci
Főpincér......................................................... Darvas Ernő
Pincér............................................................. Nagy Laci
Kucséber • • .................................................. Szabadkai Miklós
I. Söröző........................................................ Pásztor István
I. Ur................................................................ Pálffy György
I. Nő............................................................Szentesy Éva
I. Fiú............................................................ Király József
I. Leány ........................................................Farkas Kató
Karmester ................................................... Krémer Jenő
Rendező ..........................................................Szabados Árpád
Ügyelő............................................................. Szalai Zsigmond
Szobaleány......................................................Lőrinczy Gizi
Cukrászné......................................................Földes Berta

A táncokat betanította FELHŐ ERVIN
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Abris rózsája.
Sámuel Jakabnak jóbarátja, Léwy 

Saliamón, örömlmél mondja, hogy 
szemefénye, az Ábrás fiú, meg fog 
nősülni. A leányt nem isméri, de 
végre is az ő vére veszi el és az 
egész bizonyos, hogy a fiú tudni 
fogja, mivel tartozik apjának és 
zsidóleányt vesz feleségül. Időköz
ben azonban megérkezik Ábris Ró
za Krisztinával. A fiatalok beszél
getéséből kiderül, hogy Róza ke
resztény leány és most aggódnak, 
hogy vájjon a szülők beleegyeznek-e 
a házasságba ? A fiatalok kénytelen- 
kelletlen mlint Zsidóleányt mutatják 
be Rózát az öreg Léwynék, akii bol
dog örömmel adja beleegyezését. 
Róza sürgönyt k(üld édes apjának, 
melyben viszont azt Írja, hogy férj
hez megy egy keresztényhez. A má
sodik felvonásban az esküvő előtt 
állnak. Már minden készen várja a 
fiatalokat. Csak Róza alpja kjésik, 
mert szándékosan későbbre sür- 
gönyzi meg az egybekelés idejét. 
A fiatalok méltán remégnek az öre
gek haragjától, mert almikor mégér- 
kezik Róza édes apja és a szülők;

kölcsönösen megtudják, hogy Róza 
nemi zsidó és Ábris nem keresztény, 
mlind a két szülő megtagadja hozzá
járulását a frigyhez. A két szülő 
éles vallási vitát kezd és egy miás 
sértegetése után Róza édesapja el
rohan lányával. A harmadik felvo
nás a fiatalok lakásán van. Ábris 
nem törődve apjával, mégis felesé
gül vlette Rózáit, akit megszöktetett 
a szülői háztól. Karácsony estéje 
van, a béke és szeretet ünnepe. A 
bölcsőben egy kis csecsemő sirán
kozik, akii nem keresztény és nem 
zsidó, csak ember. Lassan kinyílik) 
az ajtó és besomfordálnák a szülők, 
akik teljesen kibékülve a helyzettel 
nézik1 az unokájukat ás végiül is a 
két öreg kezét nyújt egymásnak:.

Brumzala igy szól az egyik ba
rátjához :

— Képizeid, mii történt szegény 
Kováccsal ?

— Csak nem patkóit el ?
— Rosszabb ! Megszökött a tele

sé ge mime 1.

ÁBRIS RÓZSÁJA
Vígjáték három felvonásban. Irta! Annie Nichols. Rendező: Kovács Imre

Szereplők:

Dr. Samuels Jakab 
Léwy Salamon 
Fia, Ábris • • • • 
Hoheim • • • •

• Csóka József
• Darvas Ernő 
- Fratta Géza
• Felhő Ervin

Hoheimné • • 
Ábel János • • 
Róza Krisztina •

• K. Szűcs Irén
• Kovács Imre 
• Lőrinczy Gizi
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